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Dodatkowe Instrukcje w zakresie Bezpiecze nstwa
dotycz ace obszaréw klasyfikowanych, jako Il 2 GD ¢ TX
( czes¢ mechaniczna)

WSTEP

Niniejsze instrukcje bezpieazstwa odnosg sic do montau, eksploatacji i konserwacji kontrolek,
przeptywomierzow, wylcznikéw poziomu, szklanych wskaikow poziomu, fluksostatow oraz
wskaznikow/przekanikow poziomu zaprojektowanych, wyprodukowanyckargrolowanych zgodnie z
wymogami Dyrektywy 94/9/WE — Atex -, przeznaczonylthwytku w przestrzeniach potencjalnie zagmych
wybuchem.

1. MAGAZYNOWANIE | KONSERWACJA

Przed dostawwszystkie urzdzenia s odpowiednio przygotowywane do transportu i magamania. W szczegélioi,
kazdy element uradzenia zostaje wypogany w specjalne zabezpieczenia, ostony, plastikimlie zabezpieczage przed
urazami, itp. Do momentu instalacji, zabezpieczmageriatami ochronnymi ugdzenia nalgy przechowywé/sktadowa
w srodowisku czystym i suchym.

UWAGA!

W zaleznosci od koniecznéci, urzadzenia zabezpieczono lakierem ochronnym.

Natozone przez gytkownika dodatkowe warstwy lakieru nie powinny gkraczé catkowitej grubéci wynoszacej 2 mm
w przypadku uradzea Gr. IIB oraz 0,2mm dla uedzen Gr. IIC (EN 13463-1 par.7.4.4).

2. DANE ZNAMIONOWE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

KOMPLETNE OZNAKOWANIE
Na tabliczce uradzenia umieszczono naptijace dane:

CE oznaczenie Unii Europejskiej
znak zgodnéxci z Dyrektywy 94/9/CE i powazanymi normami technicznymi
(wpisany w sz&iokat)

I12GD sprzt do systeméw stosowanych na powierzchniach wykagah obecngt:
gazu, oparéw lub mgiet kategorii 2 odpowiediilgj stref 1 i 2

pyty kategorii 2, odpowiedniej dla stref 21 i 22
c rodzaj zastosowanego zabezpieczenia, czyli beagisttzo konstrukcji (EN 13463-5).

X klasa temperatury lub maksymalna temperatura pachai (EN 13463-1 par.6.1.2)

"Maksymalna temperatura powierzchniadzenia zalgy od temperatury ptynu".

Temperatura Klasa
cieczy °C temperatury

400 Tl
290 T2

190 T3

130 T4

95 T5

80 T6

Obok wymienionych powsej informaciji, na tabliczce ugdzenia wskazano réwrienazwe i adres producenta, kod
produktu oraz rok produkgciji.
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Zalezno$¢ pomiedzy strefa zagrozenia, substancja i kategorig

Strefa zagrozenia Kategorie zgodnie z
dyrektywa 94/9/WE
Gazy, para lub opary Strefa 0 1G
Gazy, para lub opary Strefa 1 2Glub1G
Gazy, para lub opary Strefa 2 3G, 2G lub 1G
Pyty Strefa 20 1D
Pyty Strefa 21 2D lub 1D
Pyty Strefa 22 3D, 2D lub 1D
3. UZIEMIENIE

Uzytkownik zobowiazany jest do regularnego kontrolowania uziemieniynzadu.

Podhczy¢ do uziemienia przy pomocy stosownego zacisku Zpagsunek obok).

Dla wszystkich urgdzeh nalezy zastosowé zacisk uziemienia zgodny z nogm oznaczony

przedstawionym obok symbolem:

Tego rodzaju zacisk, wypasany w system zabezpieczay przed obrotem w przeciwnym kierunku
oraz rozlunieniem, musi by podhczony do gtéwnej linii uziemienia systemu za pompczewodu
0 przekroju> 4 mnf.

4. SRODK | OSTROZNOSCI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Czynndci zwiazane z konserwagpowinien wykonywa wytacznie wykwalifikowany personel, po uprzednim
zapoznaniu giz trecia odnagnych instrukcji.

W trakcie montau lub konserwacji aparatury stanawej przedmiot niniejszej dokumentacji techniczzajeca si
stosowé do nastpujacych zalecs:

1. Przeprowadziocer zagraen i wyeliminowa lub zmniejszy potencjalnezrédta zaptonu zgodnie z wymogami
klasyfikowanej strefy instalaciji.

2. Przestrzegawszelkich norm w zakresie zdrowia i bezpigttera obowazujacych w miejscu (klasyfikowanej
strefie) instalacji urgdzenia, a take przestrzegasporadzonej przez Pracodaweanalizy zagroen (Dyr.99/9/CE).

3. Stosowawszystkie przewidziangodki ochrony indywidualne;.

4. Aby zapobiec powstawaniu iskier natury mechareégavskutek kontaktu stosowanych podczas konserwackdzi
z elementami maszyny, personel, ktbremu zagt@wierzone czynrigi z zakresu konserwacji naleuprzednio
przeszkok w zakresie zapobiegania wygbwaniu tego zjawiska.

5. Przed zdjciem uradzer i wykonaniem czynniei z zakresu konserwacji naleje catkowicie opréni¢, odhczye od
cisnienia i schtodz do temperaturyrodowiska, a w razie konieczém, oczyci¢ z resztek ewentualnych substancji
toksycznych, wybuchowych lub tatwopalnych.

6. Nie postugiwa si¢ sprztem, ktdry wczéniej miat styczné¢ z substancjami szkodliwymi, o ile nie zostat on
catkowicie odkaony i okrelony, jako bezpieczny dazytku.

7. Aby unikra¢ gromadzenia sitadunkow elektrostatycznych, wszelkie czyéuiav zakresie czyszczenia naje
przeprowadzawytacznie przy ayciu tkanin antystatycznych lub zwinych.

24010 Ponteranica (Bergamo) ITALY - via Serena; Tel. 0039/035/4530211 - Fax 0039/035/570546 - wofficineorobiche.it-e-mail:info@officineorobiche.i

AGO. 12 Zastrzegasimazliwo$¢ wprowadzenia zmian bez uprzedzenia IST/161-POL



O

0_ OFFICINE OROBICHE Sp.A. 33

8. Unika nagromadzaniaspyiu.

9. Nie wywat urzadzen do zada, ktére przekraczajzakres ich parametroveytkowych. Aby uzyskéa dodatkowe
informacje naley zwrécic sie do Biura technicznegOfficine Orobiche S.p.A.

10. Nie modyfikowa i nie zmienigé urzadzex bez uprzedniego skontaktowania sikonstruktorem. Stosowavytacznie
zalecane przez konstruktora oryginalnesczzamienne.

11. W zakresie instalacji, usuwania i konserwagadzen nalezy zawsze stosowaodpowiednie metody i uggdzenia
podndanikowe, a przed przygpieniem do pracy upewdbie, ze s one stabilnie osadzone w pozioroboczym.

12. Uzytkownik docelowy ponosi odpowiedzialfioza kompatybilné miedzy produktem i jego przewidywanym
zastosowaniem (@hienie i rodzaj ptynu procesowego lub stan korezjzynniki mogce mie wptyw na zdatn& i
niezawodné¢ sprz:tu).

13. Przed przygpieniem do instalowania udzer w strefach potencjalnie na@ych na skutki sejsmiczne lub
ekstremalne warunki klimatyczne, najeskonsultowa sig z Biurem Technicznyr®fficine Orobiche Sp.A. W
przypadku konieczrigi korzystania z urdzen w srodowiskach, w ktérych wyspuja gazy niestale, natg upewné
sie, ze nie zostamprzekroczone wskazane parametry eksploatacji.

14. Uradzenia te niegurzadzeniami zabezpieczaymi i nalezy poddawd je kontrolom oraz chrodiprzed innymi
urzadzeniami, zapobiega w ten sposdb wygbieniu naddinienia lub zbyt wysokiej temperatury.

15. W przypadku, gdy temperatura powierzchniades jest zblzona do minimalnej temperatury zaptonu atmosfery
potencjalnie wybuchowej, nate wykona odpowiedm izolacg termiczr, (moze ona stay¢ takze, jako dodatkowa
ochrona przed potencjalnie wybuchowymi pytami -peta D-) zgodnie z wymogami, o ktérych mowa w na&mi
EN1127-1 (par.6.4.2).

16. W pobliu uradzenia, zarbwno podczas jego pracy, jak i konsgiv@mwiazuje kategoryczny zakaz stosowania
ptomienia.

17. Aby utrzyma stopier szczelnéci i zapobiec przedostawaniw giyldw wewntrz urzdzenia, zalecasi
przeprowadzanie okresowej kontroli mocowani@zkidéw.

18. Aby zapobiec wyciekom potencjalnie wybuchowgidtzy, zaleca siprzeprowadzanie okresowej kontroli stopnia
szczelndci ziaczek. Ponadto, zaleca siatychmiastowe usuwanie lub ograniczanie wyciekéWe poprzez
programowas i prewencyjia wymiarg komponentéw ulegagych zuyciu.

19. Aby zapobiec powstawaniu iskier natury mechare¢ wskutek tarcia atzek kotnierzowych, zalecaesi
przeprowadzanie okresowej kontroli mocowani@kldw oraz prewencygpwymiarg elementow uszczelnigych.

20. Ewentualne stosowanie komponentow elektrydzifuh elektronicznych wymaga zapewnienia zgadna
wymogami bezpiecZstwa okrélonymi w Dyrektywie Atex 94/9/CE.

Pozostate informacje zostaly zawarte w przekazamyelz z uragdzeniem instrukcjach dotygeych instalaciji,
uzytkowania i konserwaciji.
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